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511852-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services relatifs a I'impression — Urzadzenia drukujace i graficzne - dzierzawa
urzadzen wielofunkcyjnych drukujacych

OJ S 140/2026 23/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Warszawie
Adresse électronique: beata.janiuk@mf.gov.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Urzadzenia drukujgce i graficzne - dzierzawa urzgdzenh wielofunkcyjnych drukujgcych
Description: 1. Przedmiotem umowy jest ustuga dzierzawy urzgdzen drukujgcych wraz z
systemem druku podgzajgcego oraz kompleksowy serwis oferowanych w ramach dzierzawy
zasobow sprzetowych i oprogramowania. Szczegétowy opis przedmiotu zamowienia, zakres
oraz sposob i wymagania dotyczgce realizacji przedmiotu zamdwienia, okreslaja: 1) opis
przedmiotu zamowienia, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ, 2) wzér umowy, stanowigcy
Zatgcznik nr 2 do SWZ. 3) Zakres $wiadczenia wykonawcy wynikajgcy z wzoru umowy jest
tozsamy z jego zobowigzaniem zawartym w formularzu ofertowym. 2. Termin realizacji
zamowienia podstawowego wynosi 24 miesigce od dnia zawarcia umowy albo do wyczerpania
kwoty przeznaczonej na jego realizacje, w zaleznosci od tego, ktore ze zdarzen nastgpi
wczesniej.W przypadku skorzystania z prawa opcji termin realizacji Umowy moze ulec
wydtuzeniu maksymalnie o okres 24 miesiecy.tgczny maksymalny okres realizacji umowy,
obejmujgcy zamowienie podstawowe oraz realizacje w ramach prawa opcji, nie przekroczy 48
miesiecy od dnia zawarcia umowy. 3.Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany zawarte;j
umowy w stosunku do tresci wybranej oferty w zakresie uregulowanym we wzorze umowy,
stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ. 4.Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej (OC):
Wykonawca zobowigzany jest do posiadania przez caty okres realizacji zamowienia umowe
ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
gospodarczej zwigzanej z przedmiotem niniejszej Umowy na sume ubezpieczenia nie
mniejszg niz 10 % wartosci umowy wskazanej w § 6 ust. 1 wzoru umowy, stanowigcego
Zatgcznik nr 2 do SWZ.Szczegoétowe informacje dotyczgce ubezpieczenia od
odpowiedzialnosci cywilnej zostaty opisane w § 13 wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik nr 2
do SWZ.5.Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktdérej mowa
w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu.
Identifiant de la procédure: ac5ed049-dd93-4db6-8c1b-fe41e808e80b
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79820000 Services relatifs a l'impression
Nomenclature complémentaire (cpv): 72268000 Services de fourniture de logiciels, 79810000
Services d'impression

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL924-Ostrotecki, PL925-Siedlecki, PL912-Warszawski
wschodni, PL913-Warszawski zachodni, PL911-Miasto Warszawa, PL921-Radomski, PL926-
Zyrardowski, PL923-Ptocki, PL922-Ciechanowski

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1.Z postepowania o udzielenie zamowienia wykluczony
zostanie Wykonawca, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okoliczno$ci, o ktérych
mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych, tj. wykonawce:1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego,c) o ktérym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1—4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych,d) finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego,e) o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa,f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w
art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art. 270—
277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,h) o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub
art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci;4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie
0 zamoéwienia publiczne;5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
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zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu,
chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;6) jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia konkurencji wynikajgcego
Z wczeshiejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg
do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢
wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia.2. Ponadto o udzielenie przedmiotowego zamowienia nie mogag
ubiegac sie wykonawcy, ktérzy podlegajg wykluczeniu na podstawie na podstawie: 2.1 art. 7
ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego zwanej dalej ,ustawg UKR”, tj. z postepowania o udzielenie zamowienia
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie:1)wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r.
dotyczgcego Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy, zwanego dalej rozporzgdzeniem 765/2006 i rozporzgdzeniu
Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow ograniczajgcych w
odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialng, suwerennosc i niezaleznosc
Ukrainy lub im zagrazajgcych zwanego dalej rozporzgdzeniem 269/2014, albo wpisanego na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UKR;2)wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy UKR; 3)wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37
ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy UKR. 2.1.1. Osoba lub podmiot podlegajgce wykluczeniu na
podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o udzielenie
zamowienia publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, podlegaja
karze pienieznej.2.1.2 Kare pieniezng, o ktérej mowa powyzej, naktada Prezes Urzedu
Zamoéwien Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20 000 000 zt.2.2.art. 5k
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r., ktore zostato zmienione
rozporzgdzeniem (UE) nr 2022/576 z dnia 08.04.2022 r. dotyczgcym Srodkow ograniczajgcych
w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, ktére wprowadza zakaz
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zaméwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust.
6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d) i art. 8, art.
10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz
lub z udziatem:a)obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji;b)oséb prawnych, podmiotéow lub
organow, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérym mowa w lit. a)niniejszego ustepu
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lub c)oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu,w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.3. Zamawiajgcy przewiduje fakultatywnych
przestanek wykluczenia z udziatu w postepowaniu na podstawie art.109 ust. 1 pkt 4, 8 10
ustawy Pzp, tj.:z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce:4) w
stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury;8) ktory w wyniku
zamierzonego dziatania lub razgcego niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy
przedstawianiu informaciji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w
postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, lub ktory zatait te informacje
lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych podmiotowych srodkéw dowodowych;10) ktéry
w wyniku lekkomys$inosci lub niedbalstwa przedstawit informacje wprowadzajgce w btad, co
mogto miec istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o
udzielenie zamowienia.4. Podmiotowe srodki dowodowe (ROZDZIAL14 SWZ):a)odpis lub
informacja z KRS, CEIilDG lub innego wiasciwego rejestru,b)oswiadczenie wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustaw Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy
kapitatowej-Zatgcznik nr 9 do SWZ,c)oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacii
zawartych w o$wiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp -Zatgcznik nr 10 do
SWZ,d)Informacja z Krajowego Rejestru Karnego,d)Wykaz ustug wykonanych,e)Dowody
okreslajgce, czy ustugi wskazane w wykazie ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie.5.Zgodnie z art. 257 pkt 1 Pzp, zamawiajgcy przewiduje mozliwos$¢ uniewaznienia
przedmiotowego postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia, nie zostaty mu przyznane.6.
Zamawiajgcy informuje, Zze nie organizuje i nie wymaga wizji lokalnej.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Urzgdzenia drukujgce i graficzne - dzierzawa urzgdzenh wielofunkcyjnych drukujgcych
Description: Przedmiotem umowy jest ustuga dzierzawy urzgdzen drukujgcych wraz z
systemem druku podgzajgcego oraz kompleksowy serwis oferowanych w ramach dzierzawy
zasobow sprzetowych i oprogramowania. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia, zakres
oraz sposob i wymagania dotyczgce realizacji przedmiotu zamdwienia, okreslajag: 1) opis
przedmiotu zamowienia zwany dalej ,,OPZ”, stanowigcy Zatgcznik nr 1 do SWZ, 2) wzér
umowy, stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79820000 Services relatifs a lI'impression
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Nomenclature complémentaire (cpv): 72268000 Services de fourniture de logiciels, 79810000
Services d'impression

Options:

Description des options: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
zgodnie z art. 441 ustawy Pzp. 2. Zgodnie z § 1 ust. 5 wzoru umowy: w ramach prawa opcji
zamawiajgcy przewiduje wykorzystanie prawa opcji w odniesieniu do przedmiotu umowy
odpowiednio: 1) OPCJA nr 1 — wielokrotne zwiekszenie wartosci zamdwienia podstawowego,
nie wiecej jednak niz tgcznie o 100 % warto$ci umowy, o ktérej mowa w § 6 ust. 1 lit. a)
umowy jako zamoéwienie w ramach prawa opcji. Z prawa opcji zamawiajgcy bedzie korzystat,
gdy zajdzie taka konieczno$¢, w zaleznosci od potrzeb tj.: a) w przypadku wykorzystania
cato$ci zamdwienia podstawowego w czasie obowigzywania umowy; b) zwiekszenia potrzeb i
pozyskania srodkéw finansowych. Realizacja prawa opcji bedzie nastepowata w ramach ustug
okreslonych w umowie jako zamowienie podstawowe. Zamdwienia realizowane w ramach
opcji bedg tozsame z opisem przedmiotu zaméwienia podstawowego; 2) OPCJA NR 2 —
wielokrotne wydtuzenia terminu realizacji umowy, o ktérym mowa w § 2 Umowy, nie dtuzej
jednak niz tgcznie o 24 miesigce w przypadku, gdy w pierwotnie okreslonym terminie realizaciji
umowy nie zostanie wykorzystana kwota zamowienia podstawowego lub kwota zamowienia
podstawowego powiekszona o warto$¢ Opcji nr 1, o ktérej mowa w pkt 1). Realizacja prawa
opcji bedzie nastepowata w ramach ustug okreslonych w umowie jako zamowienie
podstawowe. Zamdwienia realizowane w ramach opcji bedg tozsame z opisem przedmiotu
zamowienia podstawowego. Skorzystanie z Opcji nr 2 po uptywie 24 miesiecy od dnia
podpisania umowy jest uzaleznione od potrzeb zamawiajgcego; 3) Jezeli zamawiajgcy
skorzysta z prawa Opcji nr 1 — warto§¢ umowy zwiekszy sie¢ maksymalnie o 100% wartos$ci
umowy w stosunku do zamodwienia podstawowego, jezeli zamawiajgcy skorzysta z prawa
Opcji nr 2 — przedtuzona umowa bedzie obowigzywata dodatkowo przez okres wskazany przy
uruchomieniu opcji. Zamawiajgcy moze skorzysta¢ z prawa opcji (opcja nr 1 i opcja nr 2)
osobno lub jednoczesnie, jednorazowo lub wielokrotnie. Realizacja prawa opcji bedzie
nastepowata w ramach warunkéw okreslonych w umowie jako zamowienie podstawowe, w
szczegolnosci w zakresie termindw realizacji, jakosci ustug oraz ptatnosci. 3. Szczegdtowe
informacje dot. skorzystania przez zamawiajgcego z prawa opcji w przedmiotowym
postepowaniu zostaty okreslone w § 1 ust. 5 — 13 wzoru umowy, stanowigcym Zatgcznik nr 2
do SWZ.

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: PL924-Ostrotecki, PL925-Siedlecki, PL912-Warszawski
wschodni, PL913-Warszawski zachodni, PL911-Miasto Warszawa, PL921-Radomski, PL926-
Zyrardowski, PL923-Ptocki, PL922-Ciechanowski

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: O

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 10 212 506,02 PLN

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Informations complémentaires: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy,
ktérzy nie podlegajg wykluczeniu na zasadach okreslonych w Rozdziale 11 SWZ oraz
spetniajg okreslone przez zamawiajgcego warunki udziatu w postepowaniu. 2.0 udzielenie
zamoOwienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktdrzy spetniajg warunki w zakresie: 1) zdolnosci
do wystepowania w obrocie gospodarczym; Zamawiajgcy nie okresla szczegdtowych
warunkéw w tym zakresie. 2) uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarcze;j
lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw; Zamawiajgcy nie okresla
szczegotowych warunkow w tym zakresie. 3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej;
Zamawiajgcy nie okre$la szczegdtowych warunkéw w tym zakresie. 4) zdolnosci technicznej
lub zawodowej. Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca spetnit niniejszy warunek udziatu w
postepowaniu, jezeli wykaze, ze nalezycie wykonat, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych rowniez wykonuje, w okresie ostatnich 3 lat, przed uptywem terminu sktadania
ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie co najmniej 2 ustugi,
z ktérych kazda polegata na dzierzawie urzgdzen wielofunkcyjnych z minimum funkcjg
drukowania, skanowania i kopiowania wraz z dostawg materiatow eksploatacyjnych o wartosci
nie mniejszej niz 2.000.000,00 zt brutto kazda. Jedna ustuga oznacza wykonywanie na
podstawie jednej umowy, wszystkich powyzszych elementéw. Pod pojeciem ustugi wykonanej
nalezy rozumie¢ ustuge zrealizowang (zakonnczong), natomiast pod pojeciem ustugi
wykonywanej w ramach swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nalezy rozumie¢ ustuge
bedacg w trakcie realizacji (ustuge aktualnie wykonywang), przy czym w przypadku ustug
nadal wykonywanych wartosc¢ zrealizowanej juz czesci ustugi (na dzieh uptywu terminu
skfadania ofert) musi wynosi¢ co najmniej 2 000 000,00 zt brutto. Szczegotowe informacje
dotyczgce warunkdéw udziatu w postepowaniu znajdujg sie w Rozdziale 12 SWZ.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena jednostkowa brutto dzierzawy urzgdzenia drukujgcego/miesigc
Description: Punktacja w ww. kryterium zostanie przydzielona wg wzoru opisanego w
Rozdziale 20 pkt 4 ppkt 1 lit. a) SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena brutto za wydruk 1 000 stron formatu A4 druku czarno-biatego dla wszystkich
urzgdzen drukujgcych
Description: Punktacja ww. kryterium zostanie przydzielona wg wzoru opisanego w Rozdziale
20 pkt 4 ppkt 1 lit. b) SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena brutto za wydruk 1 000 stron formatu A4 druku kolorowego dla wszystkich
urzgdzen drukujgcych
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Description: Punktacja ww. kryterium zostanie przydzielona wg wzoru opisanego w Rozdziale
20 pkt 4 ppkt 1 lit. c) SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Czas wdrozenia systemu

Description: Punktacja ww. kryterium zostanie przydzielona wg wzoru opisanego w Rozdziale
20 pkt 4 ppkt 2 SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1330237

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1330237
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium. 1.1.
Wykonawca zobowigzany jest do zabezpieczenia swojej oferty wadium w wysokosci:
300.000,00 zt 1.2. Szczegotowe informacje dot. wadium znajdujg sie w Rozdziale 21 SWZ. 2.
Zamawiajgcy wymaga wniesienia zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy przed
zawarciem umowy, tzn. najpozniej w dniu wyznaczonym do jej podpisania — wykonawca,
ktérego oferta zostanie wybrana jako najkorzystniejsza, zobowigzany jest wniesc
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 % ceny catkowitej oferty (wraz z
podatkiem VAT) .2.1. Szczegodtowe informacje dot. zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy znajdujg sie w Rozdziale 22 SWZ.
Date limite de réception des offres: 05/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 05/08/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-11-02
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique
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5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegdtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Izba Administracji Skarbowej w Warszawie
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Izba Administracji
Skarbowej w Warszawie
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Izba Administracji
Skarbowej w Warszawie
Organisation qui traite les offres: 1zba Administracji Skarbowej w Warszawie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Izba Administracji Skarbowej w Warszawie
Numéro d’enregistrement: 5251007278
Adresse postale: Alojzego Felinskiego 2B
Ville: Warszawa
Code postal: 01-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: beata.janiuk@mf.gov.pl
Téléphone: +48225618058
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Adresse internet: https://www.mazowieckie.kas.gov.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/mazowieckie.kas
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/mazowieckie.kas

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

10. Changement

Version de l'avis antérieur a modifier

447158-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zamawiajgcy zmienit termin skfadania i otwarcia ofert oraz termin zwigzania ofertg.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: de328661-66de-4272-8631-564716610900 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 21/07/2026 18:03:03 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 511852-2026

Numéro de publication au JO S: 140/2026

Date de publication: 23/07/2026
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